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Aeropuerto Mas Cercano / Closest Airport 

Moneda Oficial / Currency: US Dollar 

Mariscal Sucre International Airport (UIO)

INFORMACIÓN DE CONTACTO

CONTACT INFORMATION
DIRECTOR DEL TORNEO / TOURNAMENT DIRECTOR

Nicolás Gross

Urb. El Condado Av. A N73-154 y calle B – Quito, Ecuador

TITLE SPONSOR: 

 DIRECCIÓN DEL CAMPO: 

NOMBRE DEL TORNEO
KIA OPEN 2 al 5 de Mayo

FECHA DEL TORNEO

ORGANIZACIÓN ANFITRIONA

Les esperamos en la mitad del mundo para disfrutar de un torneo 
espectacular que hemos preparado para Ustedes. Disfrutarán de un 
campo de golf en excelentes condiciones además de muchas 
amenidades para que se sientan como en casa. Estaremos festejando 10 
años de nuestro evento en el PGA Tour por lo que esperen muchas 
sorpresas!

We look forward to welcoming you to the middle of the world to enjoy a 
spectacular tournament that we have prepared for you. You will enjoy a 
golf course in excellent condition along with many amenities to make 
you feel at home. We will be celebrating 10 years of our event on the PGA 
Tour, so expect many surprises!

PROSPORTS
L A T A M

nicolas.gross@prosportslatam.com



Información de Acomodación:

HOTEL DANN CARLTON QUITO
Hotel oficial / Official Hotel: 

Dirección / Address: Av. República del Salvador N34 -377 e Irlanda
Teléfono / Phone: +59 32 397 2600
Web: http://www.hotelesdann.com/dann-carlton-quito/en/

Distancia del Club / Distance to Club: 30 - 40 min. 

Tarifa de Suite sencilla: $130 + impuestos (desayuno $9.99 por día)

Rate for Single Suite: $130 + taxes (breakfast $9.99 per day)
Dos ambientes, Walk In Closet

Dos ambientes, Walk In Closet

Two rooms and walk-in closet.

Two rooms and walk-in closet.

Tarifa de Suite doble: $130 + impuestos (desayuno $9.99 por día)

Rate for Double Suite: $130 + taxes (breakfast $9.99 per day) 

Precio y que incluye la reserva: 

       Correo / Email: 
reservas@danncarltonquito.com y belen.salas@danncarltonquito.com 
Srta. Belen Salas (Groups Cordinator).  

RESERVACIONES/ RESERVATIONS

Tarifa de Habitación Sencilla: $80 + impuestos  (desayuno $9.99 por dia)
Single Occupancy Room Rate:  $80 + taxes (breakfast $9.99 per day)

Tarifa de Habitación Doble: $90 + impuestos  (desayuno $9.99 por dia)
Double Occupancy Room Rate: $90 + taxes (breakfast $9.99 per day)



TRANSPORTE:

Convenio de alquiler de auto en caso aplique: / Rental 
car agreement if applicable: 

Tendremos transporte gratuito del aeropuerto hacia el hotel en horarios a 
confirmar. Jugadores que necesiten transporte a otro destino, la 
organización puede coordinar a través del teléfono de contacto 095 986 
2599 o el correo info@prosportslatam.com con cargo para el jugador.

La organización proveerá de transporte sin costo desde el hotel oficial al 
club, ida y vuelta durante la semana. Los horarios están por determinarse.

We will have free transportation from the airport to the hotel at times to be 
confirmed. Players needing transportation to another destination can 
coordinate through the contact phone number 095 986 2599 or the email 
info@prosportslatam.com  with charges applicable to the player.

The organization will provide complimentary transportation from the official 
hotel to the club, round trip during the week. The schedules are yet to be 
determined.

Horarios y disponibilidad de transporte  hotel – campo – 
hotel:  /  Schedule and availability of transportation hotel 
- golf course - hotel.

Contactos para cada jugador organizar transporte 
aeropuerto – hotel – aeropuerto: / Contacts for each 
player to organize airport - hotel - airport transportation: 

Alivo Renting de Marea Auto a través del señor Andrés Valverde

 +593 99 400 8368

Alivo Renting de Marea Auto  through Mr. Andrés Valverde at

 +593 99 400 8368



Caddies:

Disponibilidad e instrucciones para reservar: 
Para solicitar caddies a través del teléfono de relaciones públicas 
del torneo o a través del correo info@prosportslatam.com o a 
través del número: 095 986 2599 para coordinar. O el día de su lle-
gada al club en la oficina del caddie master junto a la oficina de 
registro del club. 

Caddies:

Availability and booking instructions: 
To request caddies, you can do so through the tournament's public 
relations telephone or via email at info@prosportslatam.com or to 
the number: 095 986 2599 for coordination. Alternatively, on the 
day of your arrival at the club, you can visit the caddie master's 
office adjacent to the club's registration office.



ACTIVIDADES / SCHEDULE

MIÉRCOLES 1 DE MAYO / WEDNESDAY MAY 1ST

Torneo ProAm
Almuerzo de premiación 

JUEVES 2 DE MAYO  
THURSDAY MAY 2ND 
1er día del torneo oficial

2do día del torneo oficial

Desfile de modas en área de carpas VIP

VIERNES 3 DE MAYO / FRIDAY MAY 3RD 

Jugadores y acompañantes gratis.  
Previa reservación a través del teléfono de relaciones públicas del torneo 
o a través del correo info@prosportslatam.com o a través del número: 
095 986 2599

8:00 am a 2:00 pm

MARTES 30 DE ABRIL / TUESDAY APRIL 30TH

Rueda de prensa del Torneo / Tournament Press 
Conference
Coctel de bienvenida a jugadores y staff en 
TheClubHouse Quito. / Welcome Cocktail for 
players and staff at The ClubHouse Quito

Comida y Bebidas sin costo. Invitados Especiales. / Food and 
Beverages provided at no cost / Special guests.

12:00 pm

19:00 pm

LUNES 29 DE ABRIL / MONDAY APRIL 29TH

Monday Qualy 8:00 am a 1:30 pm

14:00 pm

21:00 pm

16:00 pm
Sunset Party 17:00 pm
“Miss Cut” Party



SÁBADO 4 DE MAYO / SATURDAY MAY 4TH

DOMINGO 5  DE MAYO / SUNDAY MAY 5TH

ProAm Tournament

Awards Luncheon 

Fiesta oficial del torneo por los 10 años del PGA Tour 
en Ecuador con DJ´s invitados, artistas internacionales. 
Se llevará a cabo en el club sede del torneo en los 
salones principales. 

Día Final del Torneo oficial.

3er día de torneo oficial

Jugadores y acompañantes gratis. 

SCHEDULE

TUESDAY APRIL 30TH
1st day of the official tournament

THURSDAY MAY 2ND 
1st day of the official tournament

WEDNESDAY MAY 1ST

MONDAY APRIL 29TH

Monday Qualy 8:00 am to 1:30 pm

8:00 am to 2:00 pm
2:00 pm

Tournament Press Conference
Welcome Cocktail for players and staff 
at The ClubHouse Quito

Food and Beverages provided at no cost / Special guests.

12:00 pm

19:00 pm



2nd day of the official tournament 

Fashion show in the VIP tents area.

FRIDAY MAY 3RD 

Players and companions free of charge. 
Prior reservation through the tournament's public relations telephone or 
via email at info@prosportslatam.com or to the number: 095 986 2599 

09:00 pm
05:00 pmSunset Party 

04:00 pm

“Miss Cut” Party

SATURDAY MAY 4TH
3rd day of the official tournament Official tournament party 
celebrating 10 years of the PGA Tour in Ecuador with invited DJs 
and international artists. It will take place at the tournament's host 
club in the main halls. Players and companions free of charge.

Final Day of the official tournament. 

SUNDAY MAY 5TH

Pro-Am:
ProAm arranca 8 am, tendremos una carpa de registro donde se entregarán 
regalos a los participantes y tarjetas de juego. En el campo contaremos con 
carpas con alimentos, bebidas, concursos, regalos, sin costo. La premiación 
será a las 2:00 pm en el salón principal del club donde habrá comida tipo 
buffet para todos los participantes incluidos los profesionales, sin costo. 
Tendremos música en vivo, entrega de premios y sorteos. 

Pro-Am:
The ProAm starts at 8 am. We will have a registration tent where participants 
will receive gifts and scorecards. On the course, we will have tents with food, 
drinks, contests, gifts, all complimentary. The awards ceremony will take 
place at 2:00 pm in the main hall of the club where there will be a buffet meal 
for all participants, including the professionals, at no cost. We will have live 
music, award presentations, and raffles. 



 El player dining se ubicará en el “Hoyo 19” del club sede, junto al green de 
práctica principal y tendremos desayuno y almuerzo tipo buffet desde las 
6 am hasta las 4 pm. Además, podrán pedir platos a la carta de los 7 
restaurantes del club. 

Está habilitado el uso del gimnasio, 

los lockers y las áreas húmedas del 

club sede. Se entregará un listado de 

los jugadores dentro del field una 

semana antes del torneo a las áreas 

correspondientes para que los 

jugadores se presenten con su ID y les 

permitan el ingreso. 

Player Dining:

Servicios para los Jugadores:

Ubicación, horarios, costos: 

The player dining will be located at the "Hole 19" of the host club, next to 
the main practice green, and we will offer breakfast and lunch buffet from 
6 am to 4 pm. Additionally, players can order à la carte dishes from the 
club's 7 restaurants. 

Player Dining:
Location, schedules, costs:  

Lockers, gimnasio: 



Beneficios para jugadores  / Player Benefits: 
Descuentos, reparación de palos (en caso aplique)

Discounts, club repair (if applicable).

Tendremos  un  área  especial  destinada 

a fisioterapia, masaje, médicos, primeros 

auxilios o cualquier necesidad física de 

los jugadores sin costo. Esta área estará 

ubicada junto al campo de práctica. 

Cualquier reservación o consulta se 

puede coordinar a través del teléfono 

de contacto 095 986 2599 o el correo 

info@prosportslatam.com

Wellness:

We will have a special area dedicated 
to physiotherapy, massage, medical 
services, first aid, or any physical 
needs of the players at no cost. This 
area will be located next to the practice 
field. Any reservation or inquiry can be 
coordinated through the contact 
phone 095 986 2599 or the email 
info@prosportslatam.com

Wellness: 

The use of the gym, lockers, and wet 

areas of the host club is available. A 

list of players within the field will be 

provided to the corresponding areas 

one week before the tournament so 

that players can present their ID and 

be granted access.

Player Services:
Lockers, gym: 



El club cuenta con enfermería con 

primeros auxilios y con doctores en 

caso de ser necesario. Además 

contamos con ambulancia en el caso 

de necesitar trasladar a una casa de 

salud especializada.

Información Medica On-site:
On-Site Medical Information: 

Detalles sobre personal 
médico on-site: 

The club has a nursing station with 

first aid facilities and doctors if 

necessary. Additionally, we have an 

ambulance available in case 

transportation to a specialized 

healthcare facility is needed.

Details about on-site medical 
personnel: 



Next to the practice green, there will be a 

booth for "Quito Turismo," a tourism company 

in the city that will provide information 

about local tourism activities for you to 

enjoy during the week. The organization 

will provide this service at no cost. You 

can coordinate at this booth or through the 

tournament's contact phone 095 986 
2599 or email info@prosportslatam.com 

in advance. 

Destination Tourism Information: 

Junto al green de práctica estará un stand de “Quito Turismo”, 

empresa de turismo de la ciudad que dará información de turismo 

interno para que lo hagan durante la semana. La organización 

proveerá de este servicio sin costo. Se puede coordinar en este stand 

o a través del teléfono de contacto 095 986 2599 o correo 

info@prosportslatam.com del torneo con anticipación.

Información de Turismo del Destino:



#10AñosEnEcuador 
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